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Uebersicht der Rolle Roxanens

im Bajazet 42).

Roxane ist eine von jenen unglicklis
chen Schiénheiten, welche die Armuth und
Erniedrigungliihrer Verwandten dazu verur=
theilt , sich  selbst die Sklaverey zu wiin-
schen, . und sie fiir den einzigen Weg zu
allem zeitlichen Gliicke zu halten,

Diese- Sklavinnen, fiir die Freuden eines
Herrn bestimmt, den ihr Herz nicht wiihlt,
und den es oft wverwirfty unbekannt mit
den Kimpfen, welche Schaam und Wohlstand,
ehe sie sich dahingeben, bestehen miissen,
oder dann diesen Kampf iiberwindend; im
Serail durch scheufsliche, grausame, ver=
stiimmelte Geschiopfe beobachtet, im Zaum
gehalten, und immer zitternd unter will-
kiirlicher Gewalt; so weit gedehmiitigt , um
elizu lange im Trofs der Sklavinnen zu
bleiben, oder den Eckel befiirchten zu miis=

sen, der sie wieder darein zuriickstiirzen
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kann ----wié kinnen sie. je elner sanften,
freyen und -ausschliessenden -~ Empfindung
empfiinglich seyn; je won wshrer Liebe sich
einen 'Begriff machen? lch glaube es nicht.

Eitelkeit, ihre Nebenbuhlerinnen zu bes
siegen -- Ehrgeiz, zum hick#en Range zu
gelangen === Nothwendigkeit, ‘Rinke =2zu
schmieden um darinn sich zu behaupten -
Schitze zu hiufen, um sich Unterstiitzung
zu versichern, miissen die einzigen Empﬁu-w
dungen, die‘einzigen Leidenschaften seyn,
von denen sie einen Begriff haben,, und sick
Genufs versprechen kinnen, Das, untep
einem ewigen Despotismus zu leben, verur«
theilte Waeib, mufs sich gezwungner \Weise
Furcht, Verstellung und Liigen angew&hs
nen; und Alles, was die Seele erniedrigt,
fiihrt - leichter zur Grausamkeit als zur Ziirts
lichkeit. - Wenigstens ist Roxanens Kae
vaktér nach diesem Muster gezeichnet. Bes
stindig erscheint sie undankbar, stolz,

grausam, ehrgeizig.
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Ebentdo unfilig einiger Gewissensbisse, °
als irgend -einer menschenfreundlichen “Ems
: pfindung, kann, wenn Liebe wvor Lastern
hergegangen ist, die erstre noch einige
Zeit sich® neben den' letztern behaupten;
y allein ich glaube nicht, dafs jene, ‘in einem

schon vollends zum Laster herabgesunkenen
Herzen noch entstelien ktnne. Die Intri:
guen des Veziers, und die Hofnung 2u dem
Range 'zu gelengen; den ihr Amurat ver=
weigert, sind die einzigen Beweggriinde,
die sie entscheiden, Bajazet zu. sehen.

Der - Anblick -eines jiingern, -schonern,

einnehmendern Mannes, als ihr Wohlthiter

und ihr - Herr isty, erregt -schom in-ihren
Sinnen-eine Gihrung, die sie fiir Liebe hilt;
allein Alles was sie thut, Alles ‘was sie
sagt, beweist nur eine wolliistige und au=
genblickiiche” Téuschung.

Ihre verletzte Eitelkeit, ihr betrogener
Ehrgeiz, sind die einzigen Quellen ihrer
Thrinen; die Sorge fiir ihre Grofse beschits

tigt alle Fihigkeiten ihrer Seele,




e

A T e el

e e e et A i AT TSR e

el

i S e

—————

R ..,ur '-\A-r_-l:'-'—v-'-'"._‘."t :-'—-—,-M"

A

124

Bestindig liegen Drohungen in jhrem
Munde; mit Ueberlegung bereitet sie Ba-
jazets Tod; als eine einfache und ganz
gerechte Sache schiigt sie ihm vor, der
Urheber und Zeuge von Atalidens Morde
zu seyn; ohne innere Kimpfe, ohne Ge-
wissensbisse, iiberliefert sie ihren Liebhzber
den Stummen, die ihn erwarten; mit dem
emporendesten Stolze lifst sie die- Nichte
ihres Kaysers zu ihren Fiissen liegen, und
wagt es, ihr zu sagen:

- Loin de vous séparer, je pretens aujourd*hui

Par des noeuds éternels vous unir avee lui,

Vous jouirés bientét de son aimable vue , &ec. *),

Wiige ‘man alle diese- Worte wohl ab,
vergesse nicht dafs Bajazet nicht mehr
lebt, wund urtheile hernach selber, ob die

Seele, abscheulich genug solche Reden mit

#) Weit entfernt Euch zu trenmen, wilk ich Dich
heute noch durch ewige Bande mit ihm Vereinen,
Bald solist Du- seines liebénswiirdigen Anbliclks
gEniessen , u. s, f,
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Rulie auszusprechen, der Liebe noch em-
pfianglich sey ? Gerne will ich glauben, dals
Bajazet ihr mehr als Amurat gefallen
habe: allein eine Neigung 1ist noch keine
Empfindung ; der kitzelnde Reiz der Sinne,
und das zirtliche Bediirfnifs der Seele, sind
noch sehr verschiedene Dinge.

Hiitet Buch also hier vor aller Artrithrenden
Ausdruckes! Eine dem strengsten Anstand
untergeordnete Miene der Begierde ist das
einzige Zeichen der Empfindlichkeit , das man
in euern Blicken, in den Befehlen die Ihr

gebt, in den Drohungen  die Ihr idussert,

wahrnehmen soll; eure harten despotischen
Téne miissen mich versichern, dafs Thr nur
von niedrigen und zitternden Sklaven um-
geben seyt. Indem Ihr in euerm ganzen
Wesen den Adel, den das Theater erfodert,
and dessen Geprige jedes Geschipf, von
welchem Stande es seyn mag, auf seiner
Bildung tragen, und. die Empfindung dessel-

ben in seinem Herzen nihren kann, beybe-
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haltet,” so vermischit bisweilen damit jeme
riesenmifsige Wiirde, davon Ihr in der Welt
so viele Urbilder sehet. == Wenn Ihr end-

: |

lich, in drey 'V

"

ierteln dieser' Rolle, ‘eine
grausame und auf dem Thron geborne Ko-
niginn zeigt, so lafst mich in zallem T_Eeivl'i_!;en
die trotzige Sklavinn wieder finden, welche

einen Augenblick jene Macht mifsbraucht,

die sie nur ihrer Schonheit zu verdanken

hat,

Blanca, in Blanca und

Guiscard 43).

Ich kenne keine Rolle, die mir angenech-
mer zu spielen war als Blancaj; sie no«
thigte ‘mich zu keiner Untersuchung der
Zeit, des 'Orts und der Wiirde. -Eine in
der Sicherheit der Kindheit entstandene,
durch das Bediirfnifs der Seele, und durch
das Zutrauen, welches Gewohnheit einflofst,
aufgewachsene Liebe ---- ‘die Gefiihle der

Ehrfurcht ‘und des Gehorsams, welche man
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